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3. Las peticiones no competitivas se adjudican en su totalidad al precio
medio ponderado redondeado resultante en la subasta, por lo que se desem-
bolsara el 97,063 y 95,231 por 100, respectivamente, del importe nominal
adjudicado de Letras del Tesoro a doce y dieciocho meses.

Madrid, 22 de noviembre de 2001.—La Directora general, Gloria Her-
nandez Garcia.

23624 RESOLUCION de 22 de moviembre de 2001, de la Direc-
cion General de Politica Energética y Minas, por la que
se aprueba el tipo de aparato radiactivo del generador
de rayos X, marca «Heimann Systems GmbH and Co.»,
modelo HI-SCAN 100 100 T.

Recibida en este Ministerio, con fecha 19 de junio de 2001, la docu-
mentacion presentada por TECOSA, con domicilio social en ronda de Euro-
pa, 5, Tres Cantos (Madrid), por la que se solicita la aprobacion de tipo
de aparato radiactivo del generador de rayos X, marca «<Heimann Systems
GmbH and Co.», modelo HI-SCAN 100 100 T;

Resultando que por el interesado se ha presentado la documentacion
exigida por la legislacion vigente que afecta al aparato cuya aprobacion
de tipo solicita, y el Consejo de Seguridad Nuclear por dictamen técnico
ha hecho constar que dicho aparato radiactivo cumple con las normas
exigidas para tal aprobacion de tipo;

Visto el Real Decreto 1836/1999, de 3 de diciembre, por el que se
aprueba el Reglamento sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas («Bo-
letin Oficial del Estado» del 31), el Real Decreto 783/2001, de 6 de julio,
por el que se aprueba el Reglamento sobre Proteccion Sanitaria contra
Radiaciones Ionizantes («Boletin Oficial del Estado» del 26), y de acuerdo
con el Consejo de Seguridad Nuclear, esta Direccion General ha resuelto:

Aprobar el tipo de aparato radiactivo de referencia.

La aprobacién de tipo que se otorga por la presente Resoluciéon queda
supeditada al cumplimiento de las siguientes especificaciones técnicas de
seguridad y proteccion radiologica:

1. El aparato radiactivo cuyo tipo se aprueba es el generador de rayos
X de la marca «Heimann, Systems GmbH and Co.», modelo HI-SCAN 100
100 T, de 140 kV y 1 mA de tension e intensidad de corriente maximas,
respectivamente.

2. El uso al que se destina el aparato radiactivo es la inspeccién
de bultos.

3. Cada aparato radiactivo debera llevar marcado de forma indeleble,
al menos, el nimero de aprobacion de tipo, la palabra «Radiactivo» y el
numero de serie.

Ademas llevara una etiqueta en la que figure, al menos, el importador,
la fecha de fabricacion, la palabra «<Exento» y una etiqueta con el distintivo
basico recogido en la norma UNE-73-302.

La marca y etiqueta indicadas anteriormente se situaran en el exterior
del aparato o en una zona de facil acceso a efectos de inspeccion, salvo
el distintivo segiin norma UNE 73-302, que se situard siempre en su exterior
y en lugar visible.

4. Cada equipo radiactivo suministrado debe ir acompanado de la
siguiente documentacién:

I) Un certificado en el que se haga constar:

a) Numero de serie y fecha de fabricacion.

b) Declaracion de que el prototipo ha sido aprobado por la Direccién
General de Politica Energética y Minas, con el nimero de aprobacion,
fecha de la resolucion y de la del «Boletin Oficial del Estado» en que ha
sido publicada.

c) Declaracion de que el aparato corresponde exactamente con el
prototipo aprobado y que la intensidad de dosis de radiaciéon en todo
punto exterior a 0,1 metros de la superficie del equipo suministrado no
sobrepasa 1 uSv/h.

d) Uso para el que ha sido autorizado y periodo valido de utilizacion.

e) Especificaciones recogidas en el certificado de aprobacion de tipo.

f) Especificaciones y obligaciones técnicas para el usuario que inclu-
yan las siguientes:

i) No se deberan retirar las indicaciones o sefalizaciones existentes
en el aparato.

ii) El aparato debe ser utilizado sélo por personal que sea encargado
expresamente para su utilizacion, para lo cual se le hara entrega del manual
de operacion del aparato para su conocimiento y seguimiento.

iii) Se llevard a cabo la asistencia técnica y verificaciones periédicas
sobre los parametros y sistemas relacionados con la seguridad radiolégica

del aparato, que se recojan en su programa de mantenimiento y se dis-
pondra de un registro de los comprobantes, donde consten los resultados
obtenidos.

II) Manual de operacion en espaiol que recoja las caracteristicas téc-
nicas e instrucciones de manejo del equipo, informacién sobre los riesgos
de las radiaciones ionizantes y las recomendaciones basicas de proteccion
radiolégica a tener en cuenta en la utilizacién del aparato y las actuaciones
a seguir en caso de averia de alguno de sus sistemas de seguridad.

III) Programa de mantenimiento en espafol que recoja la asistencia
técnica y las verificaciones periédicas que el fabricante recomiende llevar
a cabo sobre los parametros o sistemas relacionados con la seguridad
radiolégica del aparato, incluyendo, al menos, una revision semestral y
una previa a la puesta en marcha del equipo tras su instalacion, tras
un cambio de ubicaciéon o tras una averia o incidente que pudiera afectar
a su seguridad y que comprenda:

Una verificacion de que la intensidad de dosis a 0,1 metros de su
superficie no sobrepasa 1 uSv/h.

Una verificacion del correcto funcionamiento de los sistemas de segu-
ridad y de las senalizaciones del aparato.

IV) Recomendaciones del importador relativas a medidas impuestas
por la autoridad competente.

5. El aparato queda sometido al régimen de comprobaciones que esta-
blece el punto 11 del anexo II del Reglamento sobre Instalaciones Nucleares
y Radiactivas.

6. Las siglas y nimero que corresponden a la presente aprobacion
de tipo son NHM-X172.

7. La presente resolucion solamente se refiere a la aprobaciéon de
tipo del aparato radiactivo de acuerdo con lo establecido en el Reglamento
sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas, pero no faculta para su fabri-
caciéon o importacion con fines de comercializacion, asi como para su asis-
tencia técnica en cuanto a la seguridad radioldgica, que precisaran de
la autorizacion definida en el mismo Reglamento.

Esta Resolucion se entiende sin perjuicio de otras autorizaciones com-
plementarias cuyo otorgamiento corresponda a éste u otros Ministerios
y organismos de las diferentes Administraciones Publicas.

Contra esta Resolucién, que pone fin a la via administrativa, podra
interponerse potestativamente recurso de reposicion ante esta Direccion
General de Politica Energética y Minas, en el plazo de un mes, a contar
desde su notificacion, de conformidad con los articulos 116 y 117 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Adminis-
traciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, modifica-
dos por la Ley 4/1999, o bien recurso contencioso-administrativo en el
plazo de dos meses ante el 6rgano competente del orden jurisdiccional
contencioso-administrativo, de conformidad con lo dispuesto en la Ley
29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Ad-
ministrativa.

Madrid, 22 de noviembre de 2001.—La Directora general, Carmen
Becerril Martinez.

MINISTERIO ,
DE CIENCIA'Y TECNOLOGIA

23625 RESOLUCION de 12 de diciembre de 2001, de la Secretaria
de Estado de Politica Cientifica y Tecnologica, por la que
se modifica el plazo para la presentacion de solicitudes
en la convocatoria de concesion de ayudas del programa
«Torres Quevedo», para facilitar la incorporacion de doc-
tores y tecnologos a empresas y centros tecnologicos, en
el marco del Programa Nacional de Potenciacion de los
recursos humanos del Plan Nacional de Investigacion Cien-
tifica, Desarrollo e Innovacion Tecnologica (2000-2003).

La Orden de 18 de octubre de 2001 establece las bases, el régimen
de ayudas y la gestion del programa «Torres Quevedo», para facilitar la
incorporaciéon de doctores y tecn6logos a empresas y centros tecnolégicos,



